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Tento dokument slouzi k seznameni s obsluhou a vlastnostmi Dekontaminac¢nich rohozi (dale jen
»rohoz” nebo ,rohoze”). Dokument obsahuje dulezité informace, jak rohoze odborné pouzivat

a zvysit jejich spolehlivost a Zivotnost. Dokument musi byt vzdy k dispozici v misté pouziti rohozi.
Uchovavejte ho vzdy spole¢né s rohozemi. Obsluha je odpovédna za bezpecné pouzivani rohozi
v souladu s pokyny v tomto Navodu k pouziti, a to i ve vztahu ke tietim osobam. Mate-li pochyby
o spravnosti pouzivani rohozi, obratte se na vyrobce nebo kvalifikovaného dealera.

Néslapné Dekontaminacni rohoZe zarucuji efektivni odvod nebezpecnych latek pri dekontaminaci osob. Jsou
vyrobené z odolného pryzového kompozitu na bazi recyklovanych surovin. Rohoze se specialni chemicky
odolnou povrchovou Upravou proti nasdkavosti jsou pfednostné uréené pro umisténi v Dekontaminacnich
vanach IZS od Eccotarp, ale daji se vyuzit i jako Cistici ndslapné predlozky pro vstup do dekontamina¢niho mista.

Dekontaminaéni rohoze

Baleni produktu obsahuje:

- Dekontaminacni rohoZze v pfislusném poctu

1x Navod k pourziti v¢. zaru¢niho listu




Technické udaje

Nazev Rozméry (mm) Hmotnost (kg)

Dekontaminacni rohoz 470 x 470 x 80 9,5

Obecné informace \!Q

P¥i pouzivani dekontaminacnich rohozi se fidte timto Navodem k pouziti a dodrzujte veskera uvedena
bezpecnostni upozornéni.
1. Dekontaminacni rohoze slouzi k zajisténi efektivniho odvodu nebezpecénych latek pii dekontaminaci osob.

2. Rohoze jsou vyrobené z recyklovaného materialu se specialni chemicky odolnou povrchovou Upravou
proti nasakavosti.

3. Rohoze jsou odolné proti odéru.

Navod na pouziti dekontaminacnich rohozi \!;

Dekontaminacni rohoze umistéte pfimo do zachytné vany, ptipadné pfed/za vanu. Efektivni dekontaminace
dosahnete pii pozici s rozpazenymi pazemi.

Dekontaminaéni vana IZS




Dekontaminaéni vana I1ZS

Pokyny pro manipulaci a bezpecnostni upozornéni

1.

Dbejte na to, aby pod vanou ani pod rohozemi nebyly ostré nebo $picaté predméty jako stiepy skla, hiebiky,
ostré kameny apod.,, které by mohly dno vany mechanicky poskodit.

Viyrobek nepfiblizujte k ohni nebo k jinym piimym tepelnym zdrojdm.

Dodrzujte zasady bezpecnosti prace pii manipulaci s nebezpecnymi kapalinami a s latkami skodlivymi pro
Zivotni prostiedi.

Dbejte na dodrzovani viech nezbytnych preventivnich opatieni pro osobni bezpecnost, jako je pouzivani
ochrannych pomticek apod.



Udriba a skladovani

Po pouziti musi byt vyrobek umyt pfislusnym neutralizacnim
prostiedkem (u agresivnich latek), vlaznou vodou nebo jinym
vhodnym ¢isticim prostfedkem. Suché rohoze Ize skladovat ve
sloupcich nad sebou - jednu na druhé - na suchém misté mimo
dosah UV zéreni.

Dolezité kontakty

Vyrobce a kvalifikovany servis:
Metal Arsenal s.r.o.
Podébradova 1920

289 22 Lysa nad Labem

Ceska republika

info@eccotarp.com
T:+420325514723
T:+420737 802 153
T: +420 777 472 640

Opravy

Veskeré opravy rohozi smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici vyrobce. Pfi neodborné opravé nebo
konstrukeni zméné vyrobku neni zaru¢ena jeho spravna funkcnost. Pfi hlaseni zadosti o opravy nebo
reklamacich se obracejte vyhradné na vaseho kvalifikovaného dodavatele.

Zarucni podminky

Zarucni doba je uvedena na garanc¢nim certifikatu na posledni strané tohoto Navodu k pouziti. Trva 24 mésicl

a za¢ina dnem, ktery je vyznacen na zminéném garancnim certifikatu. Zaruka se nevztahuje na bézné
opotiebeni vyrobku a na skody vzniklé v disledku nespravného pouzivani nebo nerespektovani informaci
uvedenych v tomto Navodu k pouziti.

Upozornéni - zéruka se nevztahuje na poskozeni dlouhodobym pusobenim chemikalii. | malé mnozstvi
agresivnich chemikalii zpUsobi pii dlouhodobém plsobeni degradaci materidlu, ze kterého je produkt vyroben.
To se mUize projevit mikroskopickymi trhlinami na povrchu, pfipadné zménou vlastnosti materialu, které mohou
vést k snadnému poskozeni produktu.

Likvidace

Likvidace produktu musi byt provedena v souladu se zékonnymi predpisy a s internimi smérnicemi uZivatele.



Zarucni list o S
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Na zakoupeny vyrobek je poskytovéana
zaruka 24 mésico. ~’

Zaruka se vztahuje:

na zavady zpUsobené vyrobni vadou pouzitého materialu a pfipadné dalsi poskozeni nezplisobené
prokazatelné nespravnym zachézenim uzivatelem nebo jakoukoli Gpravou vyrobku.

Zaruka se nevztahuje:

u
I

na skody zpUsobené nespravnym zachazenim s vyrobkem a nedodrzovanim,Navodu k pouZziti“ — napf.
profiznuti ¢i jiné mechanické poskozeni produktu, pfi umisténi na nevhodném misté s ostrym podkladem,

¢&i umisténi vyrobku v blizkosti otevieného ohné a podobné.

Upozornéni - zéruka se nevztahuje na poskozeni dlouhodobym pusobenim chemikalii. | malé mnozstvi
agresivnich chemikalii zpUsobi pfi dlouhodobém plsobeni degradaci materidlu, ze kterého je produkt vyroben.
To se mUze projevit mikroskopickymi trhlinami na povrchu, pfipadné zménou vlastnosti materialu, které mohou
vést k snadnému poskozeni produktu.

” ~

Vyrobce neruéi za pfimé i nepfimé skody zpisobené jinym nez doporuéenym
pouzitim vyrobku.
Reklamaci je tfeba uplatnit nejdéle do 24 mésicli od zakoupeni vyrobku u svého dodavatele. Pfi uplatiovani

reklamace predlozte spolecné s reklamovanym vyrobkem zapis o reklamaci, vyrobni cislo vyrobku, doklad
o nakupu, vhodnou fotodokumentaci, pfipadné podrobny popis okolnosti, pfi kterych doslo k zavadé.

Nazev vyrobku:
Vyrobni ¢islo: Razitko
a podpis:
Datum V pfipadé
prodeje: problém
kontaktujte:
Popis zavady/

reklamace:




